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und die sich somit auch als zu verpfindende Sicherheit fiir Kredite
verwenden lassen. Menschenverachtung, Korruption und Gewinnsucht
sind die Themen der Handlung:
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insel taschenbuch 3524
Nikolai Gogol
Die toten Seelen

@






Nikolar Gogol
Due toten Seelen

Erzahlung
Aus dem Russischen
von Hermann Rohl
Insel Verlag



Umschlagabbildung: A. K. Sawrassow
Die Krihen sind gekommen
Staatliche Tretjakow-Galerie, Moskau

insel taschenbuch 3524
Erste Auflage 2008
© dieser Ausgabe Insel Verlag Frankfurt am Main 1987
Alle Rechte vorbehalten, inshesondere das
der Ubersetzung, des éffentlichen Vortrags sowie der Ubertragung
durch Rundfunk und Fernschen, auch einzelner Teile.
Kein Teil des Werkes darf in irgendeiner Form
(durch Fotografie, Mikrofilm oder andere Verfahren)
ohne schriftliche Genehmigung des Verlages reproduziert
oder unter Verwendung elektronischer Systeme
verarbeitet, vervielfiltigt oder verbreitet werden.
Umschlag nach Entwiirfen von Willy Fleckhaus
Vertrieb durch den Suhrkamp Taschenbuch Verlag
Druck: CPI — Ebner & Spiegel, Ulm
Printed in Germany
ISBN 978-3-458-35224-2

I23456-13 12 11 10 09 08
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ERSTES KAPITEL

In den Torweg des Gasthauses der Gouvernementsstadt N.
fuhr eine ziemlich hiibsche, mit Federn versehene kleine
Britschke hinein, ein Wagen von der Art, wic thn Junggesellen
zu benutzen pflegen: Oberstleutnants a. D., Stabskapitine,
Guisbesitzer, deren Besitz an Bauern nur etwa hundert Seelen
betragt, kurz, lauter Leute, die man Herren zweiten Ranges
nennt. In der Britschke saf3 ein Herr, der nicht gerade schon
war, aber auch kein hiBliches AuBeres hatte; er war nicht zu
dick und nicht zu dinn; man konnte ihn nicht eigentlich alt
nennen, indes war er auch nicht allzu jung. Scine Ankunft
crregte in der Stadt gar kein Aufsehen und war von keinen
besonderen Ereignissen begleitet; nur zwei russische Bauern,
die an der Tur der dem Gasthofe gegentberliegenden
Schenke standen, machten ein paar Bemerkungen, die sich
iibrigens mehr auf den Wagen als auf den Darinsitzenden
bezogen. »Sich malg, sagte der eine zum andern, »was das fir
ein Rad ist! Was meinst du, kommt das heil hin, wenn die
Reise bis nach Moskau geht, oder nicht?« — »Es wird schon
hinkommene, antwortcte der andere. — »Aber nach Kasan,
glaube ich, wird es nicht hinkommen?« — »Nein, nach Kasan
wohl nicht«, antwortete der andere. Damit schloB das Ge-
sprach. Und auflerdem war noch, als die Britschke sich dem
Gasthofe niherte, ein junger Mann vorheigekommen, in wei-
Ben, sehr engen, kurzen Leinwandhosen, in einem modernen
Frack, der das Chemisett sehen lie}, in welchem eine Tulaer
Nadel mit einer kleinen bronzenen Pistole als Kopf steckte.
Der junge Mann hattc sich zuriickgewandt, die Equipage
gemustert, mit der Hand seine Miitze festgehalten, die thm
beinah im Winde wegflog, und dann seinen Weg fortgesetzt.

Als der Wagen auf den Hof fuhr, wurde der Herr von dem

9



Kellner empfangen, einem so lebendigen, beweglichen Men-
schen, daBl man nicht einmal ordentlich erkennen konnte, was
cr fur cin Gesicht hatte. Er kam hurtig mit der Serviette in der
Hand herausgelaufen, eine lange Gestalt in einem langen,
baumwollenen Oberrocke, dessen Taille fast im Genick saf},
schiittelte sich die Haare zuriick und fithrte den Herrn flink
nach oben und dort den ganzen hélzernen Korridor entlang,
um ihm das Zimmer zu zeigen, das thm Gott beschieden hatte.
Das Zimmer war von der bekannten Art; denn das Gasthaus
war ebenfalls von der bekannten Art, d. h. genau so, wie die
Gasthduser in Gouvernementsstadten beschaffen zu sein pfle-
gen, wo die Reisenden fiir zwei Rubel pro Tag ein ruhiges
Zimmer bekommen, ein Zimmer mit Schaben, die wie ge-
trocknetc Pflaumen aus allen Winkeln hervorgucken, und mit
einer immer durch eine Kommode zugestellten Tir nach dem
anstofienden Zimmer, wo der Nachbar haust, ein schweigsa-
mer, ruhiger, aber auBBerordentlich neugieriger Mensch, der
sich dafiir interessiert, die Angelegenheiten eines anderen
Recisenden bis auf dic geringsten Kleinigkeiten kenncnzuler-
nen. Die dublere Fassade des Gasthauses entsprach seinem
Innern: sie war sehr lang und hatte zwei Stockwerke; das
untere ermangclte des Kalkbewurfes; man hatte an den dun-
kelroten Zicgelsteinen nichts weiter gemacht, und diese, an
sich schon von schmutziger Farbe, waren durch die argen
Unbilden der Witterung noch dunkler geworden. Das obere
Stockwerk war mit der ewigen gelben Farbe angestrichen;
unten befanden sich Liden mit Kumten, Stricken und
Lammfellen. In einem dieser Laden, und zwar in einem an
der Ecke gelegenen oder, richtiger gesagt, im Fenster hatte
sich ein Sbitenverkdufer* etabliert, mit einem Samowar aus
rotem Kupfer und einem Gesichte, das ebenso rot war wie der
Samowar, so da3 man aus der Entfernung glauben konnte, cs
standen auf dem Fensterbrette zwel Samoware, wenn nicht
der eine Samowar einen pechschwarzen Bart gchabt hatte.

* Shbiten ist ein Getrank aus Wasser, Honig und Gewurz.
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Wihrend der angekommene Herr sein Zimmer besah, wur-
den seine Sachen hereingetragen: vor allemn cin weiller Leder-
koffer, der schon ctwas abgescheuert war, so dall man sah, er
war nicht zum erstenmal auf Reisen. Das Hercintragen des
Kofters besorgten der Kutscher Sclifan, ein Mensch von klei-
ner Statur in einem kleinen Schafpelze, und der Diener Pe-
truschka, ein Bursche von etwa dreiBig Jahren, in einem
weiten, abgetragencn Oberrock, den vorher offenbar sein
Herr getragen hatte, ein Bursche mit etwas miirrischer Miene
und sehr dicken Lippen und sehr dicker Nasc. Nach dem
Koffer wurde cin klcines Mahagonikistchen hereingetragen,
mit einer eingelegten Einfassung von karelischem Birkenholz,
ferner Stiefelholzer und ein in blaues Papier cingeschlagenes
gebratenes Huhn. Als all dics hercingetragen war, begab sich
der Kutscher Selifan in den Stall, um fiir die Pferde zu sorgen;
der Diener Petruschka aber richtete sich in cinem kleinen
Vorzimmer cin, cinem sehr dunklen Hundestillchen, wohin
er bereits seinen Mantel und zugleich einen ihm eigenen
Geruch gebracht hatte; dieser Geruch haftete auch an cinem
Sacke mit allerlei fir einen Diener unentbehrlichen Toilette-
gegenstanden, den er demniéchst hereintrug. In diesem Hun-
destillchen stellte er an der Wand ein schmales, dreibeiniges
Bett auf, in das er ecin kleines Ding hineinlegte, das einige
Ahnlichkeit mit einer Matratze hatte; es war plattgedriickt
und flach wie ein Fladen und viclleicht chenso fettig wie der
Fladen, den er schon von dem Gastwirte gliicklich ergattert
hatte.

Wihrend die beiden Diener sich einrichteten und alles
Notige besorgten, begab sich der Herr in die Gaststube. Wie
diese Gaststuben aussehen, das weil} jeder Reisende sehr ge-
nau: hier waren dieselben mit Olfarbe gestrichenen Winde,
die oben von dem Pfeifenqualm dunkel geworden und unten
von den Riicken der verschiedenen Reisenden glinzend po-
liert waren, noch mehr aber von den Ricken der cinheimi-
schen Kaufleute; denn die Kauflecute kamen an Geschiftsta-
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gen in Gruppen von sechs und sichen Personen hierher, um
ithre bestimmte Portion Tee zu trinken; derselbe verrducherte
Plafond; derselbe verrducherte Kronleuchter mit ciner
Menge daranhdngender Glaststiickchen, die jedesmal hiipf-
ten und klingelten, wenn der Kellner iber dic abgctretenen
Wachstuchlaufer lief und kithn das Prisentierbrett schwenkte,
auf dem cine solche Unmenge von Tectassen Platz gefunden
hatte wie Vogel am Uler des Meeres; dieselben in Ol gemalten
Bilder an allen Wanden: kurz, cs war hier genau so wic
uberall; allerdings fanden sich auch unterscheidende Eigen-
tiimlichkeiten: so war auf cinem Bilde cine Nymphe mit so
gewaltigen Briisten dargestellt, wic sie der Leser gewill noch
nie gesehen hat. Ahnliche Spiele der Natur kommen fibrigens
auch auf allerlel historischen Bildern vor, von denen man
nicht weil3, wann und woher und von wem sie zu uns nach
RuBland eingefuhrt sind; manche sind allerdings sogar von
unseren kunstliebenden hohen Herren eingefiihrt worden, die
sic in Italien auf den Rat der sie hegleitenden Kuriere gekauft
haben. Unser Held nahm dic Mitze ab und wickelte sich den
wollenen, regenbogenfarbigen Schal vom Halse; solche Schals
pflegen den Ehemédnnern die Gattinnen eigenhdndig anzufer-
tigen und geben denselben dann auch passende Verhaltungs-
malregeln, wie sie sich darin einwickeln miissen; wer sie aber
fur die Hagestolze macht, das kann ich nicht mit Sicherheit
sagen; Gott mag’s wissen; ich habe solche Schals nie getragen.
Nachdem der Herr sich den Schal abgewickelt hatte, liell er
sich ein Mittagessen geben. Wihrend ihm die verschiedenen
in Gasthdusern ublichen Gerichte serviert wurden, ndmlich:
Kohlsuppe mit Blatterpastete, welche letztere expreB fur die
Reisenden mchrere Wochen lang aufgehoben wird, Gehirn
mit kleinen Erbsen, Bratwurst mit Kohl, gebratene Poularde
mit Salzgurken und den cwigen Blatterpasteten, die immer
aushelfen miissen, — wihrend ihm also all dies teils aufge-
wiarmt, teils geradezu kalt serviert wurde, veranlaBte er den
Kellner, alles mégliche Zeug zu erzdhlen: wer das Gasthaus
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frither besessen habe, und wer es jetzt besitze, und ob es viel
einbringe, und ob thr Herr eine arge Kanaille se1, auf'welche
letztere Frage der Kellner wie gewdhnlich antwortete: »Oh,
er ist ein furchtbarer Gauner, mein Herrl« Wie in dem aufge-
klarten Westeuropa, so gibt es auch in dem aufgeklarten
RuBland jetzt sehr viele achtbare Leute, die in einem Gast-
hause nicht speisen kénnen, ohne mit dem Kellner zu reden
und manchmal sogar cin paar vergnugliche SpaBchen tiber
ihn zu machen. Ubrigens stellte dieser Reisende nicht lauter
leere Fragen, sondern erkundigte sich mit groBer Genauig-
keit, wer in der Stadt der Gouverncur sei, wer der Gerichts-
prasident, wer der Staatsanwalt, kurz, er liel} keinen einzigen
bedeutenden Beamten aus; mit noch groBerer Genauigkeit, ja
mit besonders lebhaftem Interesse fragte er nach allen bedeu-
tenden Gutsbesitzern: wieviel Seelen ein jeder habe, wic weit
er von der Stadt entfernt wohne, sogar was er fiir einen
Charakter habe, und wic oft cr in dic Stadt komme; cr crkun-
digte sich aufmerksam nach dem Zustande der Gegend: ob es
in threm Gouvernement keine schlimmen Krankheiten gege-
ben habe, Epidemien, todlich verlaufende Fieber, Pocken und
dergleichen; und nach allem fragte er mit einer Genauigkeit,
die auf mehr als blofle Neugierde schliefen lieB. In seinen
Manieren hatte der Herr etwas Gesetztes und schneuzte sich
auBerordentlich laut. Es war nicht zu erkennen, wie er das
eigentlich anstellte; aber seine Nase ténte wie eine Trompete.
Diese anscheinend ganz unschuldige Eigenschaft erwarb ihm
indes in hohem Grade die Achtung des Kellners, so dal} dieser
jedesmal, wenn er den betreffenden Ton hérte, seine Haare
zurtickwarf, sich respektvoll geraderichtete und, von seiner
Hohe den Kopf herabbiegend, fragte, ob etwas gefillig sei.
Nach dem Mittagessen trank der Herr eine Tasse Kaffee
und setzte sich auf das Sofa, wobel er sich cin Kissen hinter
den Riicken schob, das, wie in russischen Gasthiusern iblich,
statt mit clastischer Wolle mit etwas gestopft war, was mit
Ziegeln und Kieselsteinen die groBte Ahnlichkeit hatte. Hier
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begann er zu gihnen und lieB} sich daher auf sein Zimmer
fiihren, wo er sich hinlegte und zwei Stunden schhef. Nach-
dem er sich auf diese Weise erholt hatte, schrieh er, der Bitte
des Kellners nachkommend, auf ein Stiick Papier seinen
Rang, Vornamen und Familiennamen, damit dies gebiithren-
dermaBen der Polizei mitgeteilt werde. Wihrend der Kellner
dic Treppe hinuntersticg, las cr auf dem Zettel buchstabic-
rend folgendes: »Kollegienrat Pawel Iwanowitsch Tschitschi-
kow, Gutshesitzer, in cigenen Angelegenheiten.«

Waihrend der Kellner immer noch an dem Zettel herum-
buchstabicrte, ging Pawel Iwanowitsch Tschitschikow selbst
aus, um sich di¢ Stadt anzuschen. Er schien mit ihr zufrieden
zu sein; denn er fand, dal} die Stadt anderen Gouvernements-
stadten nichts nachgab: dic gelbe Farbe der Steinhauscr fiel
stark ins Auge, wihrend das Dunkelgrau der Holzhduser
bescheiden wirkte. Die Hauser waren teils ein-, teils zwei-,
teils anderthalbstéckig; im letzteren Falle hatten sic jences
ewige HalbgeschoB3, das nach der Ansicht der Baumeister der
Gouvernementsstadte so hitbsch ist. An manchen Stellen sa-
hen diese Hauser wic verloren aus in Strallen von gewaltiger
Breite und zwischen endlosen Holzzdunen; an anderen Stellen
drangten sie sich auf cinen Haufen zusammen, und hier war
mchr Leben und Bewcgung der Bevolkerung zu spuren. Es
fanden sich auch vom Regen fast verwaschene Schilder mit
Brezeln und Stiefeln, hier und da auch mit einem gemalten
blauen Paar Hosen und dem Namen irgendeines »Schneiders
aus Warschau«; dann wieder war da ein Miitzengeschaft mit
der Aufschrift: »Wasili Fjodorow, Ausldnder«; an einer ande-
ren Stelle war ein Billard gemalt mit zwei Spiclern in Fracks,
wic sic bei uns auf dem Theater die Gaste zu tragen pflegen,
dic im letzten Akte auf die Bihne kommen. Die Spieler waren
dargestellt, wic sic mit den Queues ziclten, dic Arme ctwas
nach hinten hinausdrehten und die Beine krumm bogen, als
ob sie soeben ein Entrechat in der Luft gemacht hatten. Unter
dem Ganzen stand geschrieben: »Hier ist ein Restaurant.«

14



Hier und da standen Tische mit Niissen, mit Seife und mit
Plefferkuchen, die wie Seife aussahen, einfach aufder Strafle.
Auch fand sich cine Garkiiche mit einem gemalten, dicken
Fische und einer darinsteckenden Gabel. Am héufigsten be-
gegnete der schon schwiirzlich gewordence zweikopfige kaiser-
liche Adler, der jetzt bereits durch die lakonische Inschrift
»Trinkstube« crsctzt ist. Das Pflaster war ubcerall ziemlich
schlecht. Er warf auch einen Blick in den Stadtgarten, der aus
dinnen, nur schlecht fortkommenden Baumchen bestand,
unten mit Stitzen in Gestalt von Dreiecken, die sehr hiibsch
mit griiner Olfarbe angestrichen waren. Obgleich iibrigens
dic Biumchen nicht héher als Schilf waren, so wurde doch in
den Zeitungen bei Schilderung einer [llumination von ihnen
gesagt: »Unsere Stadt ist dank der Fursorge des Stadthaupt-
mannes mit cinem Garten geschmiickt, der aus schattigen,
breitidstigen Baumen besteht, die an schwiilen Tagen eine
angenchme Kuhle spenden«, und »es war schr rithrend zu
schen, wic die Herzen der Birger vor tiberwiltigender Dank-
barkeit zitterten, und wie sie Stréme von Trianen vergossen
zum Zeichen der Erkenntlichkeit gegen den Herrn Stadt-
hauptmann.« Nachdem er sich bel einem Polizisten einge-
hend erkundigt hatte, wic er am nichsten gehen konne, wenn
er nach dem Dom, nach dem Gericht und zum Gouverneur
wolle, ging er hin, um sich den Fluf} anzuschen, der mitten
durch dic Stadt flo; unterwegs ri} er einen an einen Pleiler
angehefteten Theaterzettel ab, um thn, wenn er nach Hause
gekommen sein wiirde, in Ruhe durchzulesen, blickte ciner
auf dem Holztrottoir voriibergehenden Dame starr ins Ge-
sicht, der ein Bursche in einer militdrischen Livree mit einem
Bundel in der Hand folgte, und nachdem er noch cinmal seine
Augen iiber alles hatte hinschweifen lassen, wie wenn er sich
dic Lage des Ortes gut cinpragen wollte, begab er sich nach
Hause und, aufder Treppe von dem Kellner cin wenig unter-
stutzt, geradeswegs in sein Zimmer. Nachdem er Tee getrun-
ken hatte, sctzte er sich an den Tisch, lieB sich eine Kerze
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geben, zog den Theaterzettel aus der Tasche, hielt thn nahe an
das Licht und las ihn durch, wobel er das rechte Auge ein
wenig zusammenkniff. Ubrigens enthielt der Zcttel nicht viel
Bemerkenswertes: es wurde Kotzebues »Sonnenjungfrau« ge-
geben, in welchem Stiicke den Rolla Herr Poplowin und die
Kora Fraulein Sjablowa spielte; die Gbrigen Personen waren
noch weniger bemerkenswert; indes las er auch sic alle durch,
gelangte sogar bis zu dem Preisc der Parterreplitze und ersah,
daB der Zettel in der Druckerei der Gouvernementsverwal-
tung gedruckt war; dann drehte er ihn nach der anderen Seite
herum und sah zu, ob sich vielleicht auch dort noch etwas
befinde; aber da er nichts fand, so rieb er sich die Augen, rollte
den Zettel sauber zusammen und legte ihn in sein Kastchen,
wohin er alles zu legen pflegte, was thm in dic Hinde kam. Er
schlof den Tag mit ciner Portion kalten Kalbsbratens, einer
Flasche kislyja Schtschi* und einem festen Schlafe, wobel er
das ganze Pumpwerk in Bewegung setzte, wie man sich in
manchen Gegenden des weiten russischen Reiches ausdriickt.

Der ganze folgende Tag war den Besuchen gewidmet. Der
Ankémmling stattete allen Wiirdentragern der Stadt Besuche
ab. Er machte eine Respekisvisite bei dem Gouverneur, der,
wie sich herausstellte, ebenso wie Tschitschikow, weder dick
noch diinn war, den Annaorden am Halse trug und sogar, wic
man sagte, bereits zu einem Ordensstern eingegeben war,
tbrigens ein sehr gutmitiger Mensch war und sogar selbst
manchmal auf Tull stickte. Dann begab er sich zum Vizegou-
verneur, dann zum Staatsanwalt, zum Gerichtsprisidenten,
zum Polizeimeister, zum Branntweinpéchter, zum Inspektor
der fiskalischen Fabriken -, schade, daB es einigermalen
schwer ist, all dic Gewaltigen dieser Welt aufzuzdhlen; aber es
geniigt zu sagen, dafl der Ankémmling, was Besuche anlangt,
eine ganz auBerordentliche Riihrigkeit bekundete; er begab
sich sogar zu dem Inspektor des Medizinalwesens und zu dem
stadtischen Baurneister, um ithnen seinen Respekt zu bezeigen.

* Ein moussierendes sdauerliches Getrank aus Schwarzbrot mit Malz.
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Und dann saf er noch lange in seiner Britschke und iiberlegte,
wem er wohl noch einen Besuch abstatten konnte; aber es
waren weiter keine Beamten mehr in der Stadt vorhanden. In
den Gesprachen mit diesen Herren verstand er es sehr kunst-
voll, einem jeden zu schmeicheln. Bei dem Gouverneur liefi er
so beildufig die Bemerkung einflieflen, wenn man in sein
Gouvernement komme, fithle man sich wie im Paradiese; die
Wege seien tiberall wie von Samt; cine Regierung, welche die
hohen Verwaltungsposten mit weisen Méannern besetze, ver-
diene dafiir das hochste Lob. Dem Polizeimeister sagte er
ctwas schr Schmeichelhaftes Gber die stadtischen Polizisten;
und in den Gesprichen mit dem Vizegouverneur und dem
Gerichtsprisidenten, welche noch blofl Staatsrate waren, be-
diente er sich sogar versehentlich zweimal der Anrede »Exzel-
lenz«, was thnen sehr gefiel. Die Folge davon war, daf der
Gouverneur ihn gleich fiir denselben Fag zu ciner kleinen
Abendgesellschaft in seinem Hause einlud; und ebenso mach-
ten es auch die librigen Beamten: der eine lud ihn zum Mit-
tagessen cin, cin anderer zu ciner Partie Boston, der dritte zu
einer Tasse Tee.

Von sich selbst viel zu reden, das schien der Reisende zu
vermeiden; wenn er aber von sich sprach, so tat er es in
allgemeinen Ausdriicken, mit bemerkenswerter Bescheiden-
heit und bediente sich in solchen Fillen etwas buchmabBiger
Redewendungen: er sei cin unbedeutender Wurm auf dieser
Welt und verdiene nicht, dall man sich viel um ihn kimmere;
er habe viel in seinem Leben durchgemacht und in seiner
dienstlichen Titigkeit viel fiir Wahrheit und Recht zu leiden
gehabt; er besitze viele Feinde, die thm sogar nach dem Leben
getrachtet hitten; jetzt suche er, in dem Wunsche endlich zur
Ruhc zu kommen, sich einen Ort, wo er dauernd wohnen
kénne, und da er nun nach dicser Stadt gekommen set, so habe
er es flir seine unabweisliche Pflicht gehalten, den ersten
Wirdentragern derselben seinen Respekt zu bezeigen.

Das war alles, was man in der Stadt Gber diese neue Person-
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lichkeit erfuhr, die nicht ermangelte, sich unverziiglich auf
der kleinen Abendgescllschaft beim Gouverneur zu zeigen.
Tschitschikows Vorbereitung zu dieser kleinen Abendgesell-
schaft nahm mehr als zwei Stunden in Anspruch, und hierbei
bewies er eine solche Sorgfalt fur die Toilette, wie man sic
keineswegs Gberall findet. Nach einem kleinen Mittagsschlaf-
chen lieB er sich alles zum Waschen Nétige bringen und ricb
sich sehr lange beide Backen mit Seife, indem er sie von inncn
mit der Zunge stitzte; darauf nahm er dem Kellner das
Handtuch von der Schulter und trocknete damit sein volles
Gesicht von allen Sciten ab, wobei er mit den Ohren anfing
und vorher dem Kellner ein paarmal gerade ins Gesicht pru-
stete; dann legte er vor dem Spiegel das Chemisett an, zupfte
sich zwel Harchen aus, die aus der Nase hervorstanden, und
stand unmittelbar darauf in einem preisclbeerfarbenen, mit
glanzenden Tupfelchen versehenen Fracke da. Nachdem cr
sich so angekleidet hatte, fuhr er in seinem eigenen Wagen
zum Gouverncur, durch auBerordentlich breite StraBen, die
nur von einigen erleuchteten Fenstern aus schwach erhellt
waren. Das Haus des Gouverneurs aber war so crleuchtet, als
ob dort cmn Ball stattfinde; Equipagen mit Laternen kamen
herangerollt, vor dem Portal standen zwel Gendarme, von
weitemn schrien dic Vorreiter, kurz, alles war, wic e¢s sich
gehort. Als Tschitschikow in den Saal trat, mullte er fir einen
Augenblick die Augen zusammenkneifen, weil der Glanz der
Lichter, der Lampen und der Damentoiletten gar zu grol3
war. Alles war mit Licht iibergossen, Schwarze Fracks husch-
ten einzeln und in Gruppen hier und dort umher, wic Fliegen
an cinem heiBen Julitage uber den weillen glanzenden Zucker
kricchen, wenn die alte Wirtschafterin ihn am offenen Fenster
in kleine, glitzernde Stiicke zerschlagt: alle Kinder haben sich
um sie versammelt, sehen zu und verfolgen neuglerig die
Bewecgungen ihrer schwicligen Hande, dic den Hammer
schwingen; dic luftigen Schwadronen der Fliegen aber flicgen,
von der leichten Luft getragen, kihn herein, wie wenn sie da
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die Herren wiren; sic benutzen die Schwachsichtigkeit der
alten Frau und die Sonne, die ihr diec Augen blendet, und
setzen sich auf dic appetitlichen Stiicke, teils einzeln, teils in
dichten Schwirmen. Geséattigt von dem reichen Sommer, der
ihnen auch ohnedies auf Schritt und Tritt leckere Gerichie
darbictet, sind sie iiberhaupt nicht in der Absicht zu cssen
hereingeflogen, sondern nur um sich zu zeigen, auf dem
Zuckerhaufen hin und her zu spazieren, dic Hinter- oder
Vorderbeinchen aneinander zu reiben oder sich mit ihnen
unter den Fligeln zu kratzen oder mit den heiden ausge-
streckten VorderfiilBchen sich auf dem Kopfe zu reiben, sich
umzudrchen und wieder wegzufliegen und mit ncuen zu-
dringlichen Schwadronen wicder herbeizufliegen.
Tschitschikow hatte noch nicht Zeit gehabt sich umzuse-
hen, als thn schon der Gouverneur unter den Arm fallte, um
ihn sogleich seiner Gemahlin vorzustellen. Der fremde Gast
gab sich auch hierbei keine Bl6Be: er brachte ein Kompliment
vor, das fir einen Mann in mittleren Jahren, der keinen allzu
hohen und keinen allzu nicdrigen Rang hatte, schr passend
war. Als die Paare der Tanzendcen sich aufstellten und alle
librigen Gaste an diec Wand dréingten, betrachtete cr sie, die
Hinde auf den Rucken legend, ein paar Minuten lang schr
aufmerksam. Viele Damen waren schén und nach der Mode
gekleidet; andere aber hatten angezogen, was chben in der
Gouvernementsstact zu haben war. Dic Manner bildeten hier
wie uberall zwel Kategorien. Dic cinen waren dinn und
scherwenzelten immer um die Damen herum; manche von
ihnen waren so qualifiziert, dafl man sic nur mit Muhe von
Petersburgern unterscheiden konnte: sie hatten ebenso sorg-
sam und geschmackvoll frisierte Backenbirte oder einfach gut
ausschende, ganz glatt rasicrte, ovale Gesichter, setzten sich in
cbenso lassiger Manier zu den Damen, redeten ebenso Fran-
zOstsch und brachten die Damen ebenso zum Lachen, wie es
in Petersburg geschicht, Die zweite Kategoric von Mannern
bildeten dic Dicken und solche wie Tschitschikow, d. h. sol-
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che, die nicht allzu dick, aber auch nicht gerade diinn waren.
Diese hielten sich im Gegensatz zu den ersteren von den
Damen fern und blickten nur scitwirts, ob die Diener des
Gouverneurs noch nicht die griinen Whisttische aufgestellt
hatten. Sie hatten volle, runde Gesichter, manche sogar mit
Warzen; ein oder der andere war auch pockennarbig. Sic
trugen das Haar weder in Tollen noch in Locken, noch in der
Art, die dic Franzosen »Hol mich der Teufell« nenncn; das
Haar war bei thnen entweder ganz kurz geschoren, oder ¢s lag
glatt an; die Gesichtsziige aber waren meist rundlich und
kraftig. Dies waren die achtharen Beamten der Stadt. Leider
verstehen es auf dieser Welt die Dicken besser als die Diinnen,
ihre Interessen wahrzunehmen. Die Dinnen dienen meistens
als Hilfsarbeiter oder werden nur in der Liste gefahrt und
versuchen bald hier bald dort ihr Heil; ihr ganzes Wesen hat
etwas gar zu Luftiges, Windiges und crweckt keine Hoffnun-
gen fiir die Zukunft. Die Dicken dagegen bekleiden niemals
Nebenstellen, sondern immer Hauptdmter, und wenn sic ir-
gendwo sitzen, so sitzen sie da fest und voll Selbstvertrauen, so
dall eher die Stelle unter ihrem Gewichte zittert und zusam-
menbricht, als daB sie davongingen. AuBeren Glanz lieben sie
nicht; ihre Fracks haben keine so gute Fasson wie die der
Dunnen; aber dafur sammelt sich in ihren Kassctten der
Segen Gottes. So ein Dinner hat nach drei Jahren auch nicht
cine Secle Ubrig, die nicht verpfandet wire; aber bei einem
Dicken kann man ganz beruhigt sein: irgendwo am Ende der
Stadt taucht auf cinmal ein Haus auf, das er auf den Namen
seiner Frau gekauft hat, dann am anderen Ende noch ein
Haus, dann in der Nahe der Stadt ein kleines Dorfchen, dann
cin ordentliches Kirchdorf mit allen Appertinenzien, SchlieB-
lich nimmt der Dicke, nachdem er Gott und dem Kaiser treu
gedient und sich die allgemeine Achtung erworben hat, seinen
Abschied, zieht um und wird Gutsbesitzer, cin prichtiger,
echt russischer, gastfreicr Herr, und fithrt ein gutes Leben.
Nach seinem Tode aber verlieren seine diinnen Erben wieder,
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